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Przewoźnicy lotniczy, którzy nie podają taryf lotniczych dla lotów 
wewnątrzwspólnotowych w euro, są zobowiązani podać te taryfy w walucie lokalnej 

obiektywnie powiązanej z oferowaną usługą 

Ma to miejsce w szczególności w przypadku waluty będącej prawnym środkiem płatniczym w 
państwie członkowskim, w którym znajduje się miejsce wylotu bądź miejsce przylotu danego lotu 

Klient przebywający w Niemczech dokonał na stronie internetowej www.germanwings.de 
prowadzonej przez niemieckie linie lotnicze Germanwings rezerwacji lotu z Londynu (Zjednoczone 
Królestwo) do Stuttgartu (Niemcy). Taryfa tego lotu była podana wyłącznie w funtach szterlingach 
(GBP). Uznawszy, że praktyka ta stanowi czyn nieuczciwej konkurencji i że taryfy dotyczące tego 
lotu powinny być wskazywane w euro, Verbraucherzentrale Baden-Württemberg (stowarzyszenie 
konsumentów kraju związkowego Badenia-Wirtembergia, Niemcy) wniosło do sądów niemieckich 
powództwo przeciwko Germanwings o zaniechanie tej praktyki. 

W tym kontekście Bundesgerichtshof (federalny trybunał sprawiedliwości, Niemcy) skierował do 
Trybunału Sprawiedliwości pytania. Sąd ten zwrócił się o wykładnię rozporządzenia unijnego1, 
zgodnie z którym przewoźnicy lotniczy są zobowiązani, w sytuacji gdy oferują przewozy lotnicze z 
miejscem wylotu znajdującym się na terytorium państwa członkowskiego, wskazywać zawsze 
ostateczną cenę, którą należy zapłacić, zawierającą taryfy lotnicze. W szczególności zmierza on 
do ustalenia, czy podając taryfę lotniczą, rozumianą jako cenę, którą należy zapłacić 
przewoźnikom lotniczym (lub ich agentom lub innym sprzedawcom biletów) za przewóz 
pasażerski, jak też warunki stosowania tej ceny (w tym wynagrodzenie i warunki oferowane agencji 
oraz inne usługi pomocnicze), przewoźnicy lotniczy mogą podać je w każdej walucie lokalnej 
według ich wyboru, jeżeli nie podają tych taryf w euro. 

W dzisiejszym wyroku Trybunał zaznaczył, że rozporządzenie pozostawia przewoźnikom 
lotniczym wybór podania taryf lotniczych za wewnątrzwspólnotowe przewozy lotnicze w 
„euro lub w walucie lokalnej”. Rozporządzenie nie precyzuje, w jakiej walucie lokalnej mają być 
podawane taryfy lotnicze, jeśli nie są wyrażone w euro. 

Trybunał stwierdził jednak, że cel rozporządzenia polegający na możliwości skutecznego 
porównywania cen byłby zagrożony, gdyby wybór, jakim dysponują przewoźnicy lotniczy przy 
określaniu waluty, w której podają taryfy lotnicze za wewnątrzwspólnotowe przewozy lotnicze, nie 
był niczym ograniczony. Ta skuteczna porównywalność byłaby natomiast ułatwiona, gdyby 
przewoźnicy lotniczy podawali taryfy lotnicze w walucie lokalnej obiektywnie powiązanej z 
oferowaną usługą. 

Trybunał orzekł zatem, że przy podawaniu taryf lotniczych za wewnątrzwspólnotowe 
przewozy lotnicze przewoźnicy lotniczy, którzy nie wyrażają ich w euro, są zobowiązani do 
wyboru waluty lokalnej obiektywnie powiązanej z oferowaną usługą i że jest nią w 
szczególności waluta, która jest prawnym środkiem płatniczym w państwie członkowskim, 
w którym znajduje się miejsce wylotu bądź miejsce przylotu danego lotu. 

                                                 
1
 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1008/2008 z dnia 24 września 2008 r. w sprawie wspólnych 

zasad wykonywania przewozów lotniczych na terenie Wspólnoty (Dz.U. 2008, L 293, s. 3). 
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Tak więc w sytuacji takiej jak w omawianej sprawie, w której przewoźnik lotniczy (Germanwings) 
mający siedzibę w państwie członkowskim (Niemcy), którego prawnym środkiem płatniczym jest 
euro, oferuje w Internecie usługę przewozu lotniczego z miejscem wylotu znajdującym się na 
terytorium innego państwa członkowskiego (Zjednoczone Królestwo), w którym waluta inna niż 
euro jest prawnym środkiem płatniczym (funt szterling), taryfy lotnicze mogą być podawane – o ile 
nie są wyrażone w euro – w walucie lokalnej tego innego państwa członkowskiego (funt szterling). 

 

UWAGA: Odesłanie prejudycjalne pozwala sądom państw członkowskich, w ramach rozpatrywanego przez 
nie sporu, zwrócić się do Trybunału z pytaniem o wykładnię prawa Unii lub o ocenę ważności aktu Unii. 
Trybunał nie rozpoznaje sporu krajowego. Do sądu krajowego należy rozstrzygnięcie sprawy zgodnie z 
orzeczeniem Trybunału. Orzeczenie to wiąże w ten sam sposób inne sądy krajowe, które spotkają się z 
podobnym problemem. 

 

Dokument nieoficjalny, sporządzony na użytek mediów, który nie wiąże Trybunału Sprawiedliwości. 

Pełny tekst wyroku znajduje się na stronie internetowej CURIA w dniu ogłoszenia  
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